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AMTLICHE BEZEICHNUNGEN DEUTSCHER GERICHTE
Die vorliegende Liste deutscher Gerichte mit ihren amtlichen Ubersetzungen ins Englische. Franzosische, Spanische und Russische wurde in
Absprache mit dem Sprachendienst des Bundesministerium der Justiz erarbeitet und um Ubersetzungen ins Bosnische, Bulgarische, Italienische,

Kroatische, Mazedonische, Polnische, Serbische und Tiirkische ergiinzt,

Entstehung der fremdsprachigen Bezeichnungen

Die Verwendung der vorliegenden Ubersetzungen hat sich in der Praxis bewihrt, da sie die Stellung der einzelnen Gerichte im deutschen
Gerichtsaufbau widerspiegelt. unabhiingig davon, ob der Ubersetzung eine vergleichbare Funktion eines Gerichts im jeweiligen Sprachraum

entspricht. Dartiber hinaus wurde versucht, die einzelnen Sprachfassungen einander so weit wie méglich anzugleichen.

Benutzung der fremdsprachigen Bezeichnungen

Nach der Ubersetzung sollte grundsiitzlich die deutsche Gerichtsbezeichnung in Klammern hinzugefiigt werden. Auf diese Weise wird deutlich.
dass cine etwaige Ubereinstimmung der tibersetzten Bezeichnung des deutschen Gerichts mit der Bezeichnung eines Gerichts im jeweiligen
Sprachraum nicht ohne weiteres auch auf eine gleiche Funktion des deutschen und auskindischen Gerichts hinweist. Zugleich wird den Leserinnen

und Lesern der Ubersetzung mit dem Klammerzusatz ein eindeutiger Hinweis gegeben, an welches deutsche Gericht sie sich ggf. wenden konnen.



In der folgenden Ubersicht sind die Gerichtsbezeichnungen in den Fremdsprachen als
GroBschreibung aufgefiihrt, Sollten die fremdsprachigen Bezeichnungen als Oberbegriffe verw

werden samtliche Bestandteile der fremdsprachigen Benennung kleingeschrieben.

Eigennamen nach den firr die Jeweilige Sprache geltenden Regeln der
endet werden (z. B. ,.die Amisgerichte in der Bundesrepublik Deutschland*)

Deutsch Englisch Franzosisch Spanisch Italienisch

Amtsgericht Local Court Tribunal cantonal Juzgado Local Pretura

Landgericht Regional Court Tribunal régional Tribunal Regional Tribunale Regionale
Oberlandesgericht/ Higher Regional Court Tribunal régional supérieur Tribunal Regional Superior Tribunale Regionale Superiore
Kammergericht

Bundesgerichtshot Federal Court of Justice Cour fédérale de justice Corte Federal de Justicia Corte Federale di Giustizia

Bundesverfassungsgericht

Federal Constitutional Court

Cour constitutionnelle fédérale

Corte Constitucional Federal

Corte Costituzionale Federale

Verwaltungsgericht

Administrative Court

Tribunal administratif

Tribunal Contencioso-
administrativo

Tribunale Amministrativo

Oberverwaltungsgericht/
Verwaltungsgerichtshof

Higher Administrative Court

Tribunal administratif
supérieur

Tribunal Contencioso-
administrativo Superior

Tribunale Amministrativo
Superiore

Bundesverwaltungsgericht

Federal Administrative Court

Cour administrative fédérale

Corte Federal Contencioso-
administrativa

Corte Amministrativa Federale

Finanzgericht

Finance Court

Tribunal des finances

Tribunal de Hacienda

Tribunale delle Finanze

Bundesfinanzhof

Federal Finance Court

Cour fédérale des finances

Corte Federal de Hacienda

Corte Federale delle Finanze

Arbeitsgericht

Labour Court

Tribunal du travail

Tribunal de Trabajo

Tribunale del Lavoro

Landesarbeitsgericht

Higher Labour Court

Tribunal supérieur du travail

Tribunal Superior de Trabajo

Tribunale Superiore del Lavoro

Bundesarbeitsgericht

Federal Labour Court

Cour fédérale du travail

Corte Federal de Trabajo

Corte Federale del Lavoro

Sozialgericht

Social Court

Tribunal du contentieux social

Tribunal de Asuntos de
Seguridad Social

Tribunale Sociale

Landessozialgericht

Higher Social Court

Tribunal supérieur du
contentieux social

Tribunal Superior de Asuntos
de Seguridad Social

Tribunale Sociale Superiore

Bundessozialgericht

Federal Social Court

Cour fédérale du contentieux
social

Corte Federal de Asuntos de
Seguridad Social

Corte Sociale Federale

Bundespatentgericht

Federal Patent Court

Cour tédérale des brevets

Corte Federal de Patentes

Corte Federale dei Brevetri




[ Deutseh

Polnisch | Russisch

Bulgarisch | Mazedonisch

Amtsgericht

i |
Sad Rejonowy | YuacTKoBbli cya

Fam
PaiioHeH CbI | OcnoneH ey

Landgericht

Sad Krajowy | 3emennnprii cyn

| AnenaTWseH cya

OfnacTeH bl

Oberlandesgericht/
Kammergericht

Wyzszy Sad Krajowy ‘ BhICIIHiT 3eMeNbHBIH ¢V

RupxoseH 001acTeH Cbil ‘ Buil NOKpanHCeKH cvi

Bundesgerichtshof

Trybunal Federalny enepanbHblii BepXOBHDIH VA

Menepane BBPXOBEH ChbJL | Cojy3eH BPXOBEH Cyl

Bundesverfassungsgericht

Federalny Trybunai
Konstytucyjny

henepaibhbii
KOHCTHTY THOHHBI €Y1

(enepaieH KOHCTHTYLIHOHEH ‘ Cojy3seH ycTaBeH cyll

Chil

Verwaltungsgericht

Sad Administracyjny AJIMHHICTPATHEHBL €y 1

AZIMHHHCTPATHREH Cb1 | ADMHHHCTPATHESH €Y7

Oberverwaltungsgericht/
Verwaltungsgerichtshof

Wyzszy Sad Administracyjny Bhiciunil aaMHHHCTPATHRHEL

| cya

(onacTed AIMHHHCTPATHEEH | Bum AAMHHHCTPATHBEH CY1
Chil |

Bundesverwaltungsgericht

| henepaibHbil

Federalny Sad
| AAMMHHCTPATHEHBL CVIL

Administracyjny

QeepaneH aAIMHHACTPATHEEH Cojy3es AnMHHCTPATHBESH CYIT

Finanzgericht

Sad Finansowy |, PuHancoBblii CVI

DUHAHCOB b DUHAHCHCKH CVI

Bundesfinanzhof

Federalny Trybunat Finansowy ‘ hesepansHblii uHARCOBEIH
cya
| €Y

enepanet (PHUHAHCOR Chl

[

Chll |
[

|

| Cojysen (hHHAHCHCKH CYIT

Arbeitsgericht

Sad Pracy | CyA N0 TPy A0BBIM ASTaM

Tpyaos cua Tpynos cya

Landesarbeitsgericht

Krajowy Sad Pracy JeMenbHBI CY /1 N0 TPYA0BbIM

nenan

OfnacTed TPYIOR CBI [MokpanHCKH TPYIOB CYA

Bundesarbeitsgericht

Federalny Sad Pracy eaepanbhblii cya 0o

TPYAOBLIM J271aM

drenepaieH TPYLOB Chbi CojyieH TPya0B ¢V

Sozialgericht

Sad Spraw Socjalnych | Cya o counanbHbIM Jeaam

CouMaieH cbi Coumjanes ¢y

Landessozialgericht Krajowy Sad Spraw | 3emenbhmii cya no OfaacTeH counanen cba [loKpanHCKy COLHjAISH €Y1
Socjalnych COUMAIEHBIM JIE1aM ‘
: 2 i T = = :
Bundessozialgericht Federalny Sad Spraw | @MeepanbHBI CYI A0 Denepane couManeH cbl Cojy3en coumnjanes ¢y
Socjalnych l COUMANBHBIM [1E71aM l

’Eundexpatemgericht

Federalny Sad Patentowy | enepaibHBIE NATEHTHBIH Y

demepaieH MATEHTEH Cbl | Cojysen ey 32 naTeHTH




Deutsch Serbisch Kroatisch Bosnisch Tiirkisch

Amtsgericht OnuTHHcKn cya Opcinski sud Opéinski sud Yerel Mahkeme (Sulh
Mahkemesi)

Landgericht TokpajHHCKH ¢y Pokrajinski sud Pokrajinski sud Yerel Mahkeme (Aslive
Mahkemesi)

Oberlandesgericht/ Buum nokpajuscku cva Visi pokrajinski sud Visi pokrajinski sud Yuksek Eyalet Mahkemesi

Kammergericht

Bundesgerichtshof

Cape3nyu BPXOBHH cy 1l

Savezni vrhovni sud

Savezni vrhovni sud

Federal Yargiray

Bundesverfassungsgericht

CaresHu yCTaBHH Cy

Savezni ustavni sud

Savezni ustavni sud

Federal Anayasa Mahkemesi

Verwaltungsgericht

¥Ynpaeuu cy

Upravni sud

Upravni sud

Idare Mahkeme

Oberverwaltungsgericht/
Verwaltungsgerichtshof

BHIUH ynpagHK ¢y

Visi upravni sud

Visi upravni sud

Yitksek ldare Mahkemesi

Bundesverwaltungsgericht

CaresHu ynpasHu ey

Savezni upravni sud

Savezni upravni sud

Federal Idare Mahkemesi

Finanzgericht

DHHAHCH]CKH cy

Financijski sud

Finansijski sud

Maliye Mahkemesi

Bundesfinanzhof

Capesnu (uHaHCH]CKM eV

Savezni financijski sud

Savezni finansijski sud

Federal Sayistay

Arbeitsgericht

Pannm cya

Sud za radne sporove

Radni sud

Is Mahkemesi

Landesarbeitsgericht

TlokpajuHcKH panHu cva

Pokrajinski sud za radne
sporove

Pokrajinski radni sud

Eyalet Is Mahkemesi

Bundesarbeitsgericht

CaBe3nn pajanu cya

Savezni sud za radne sporove

Savezni radni sud

Federal I Mahkemesi

Sozialgericht

Counjanuu cyn

Socijalni sud

Socijalni sud

Sosyal Mahkeme

Landessozialgericht

[ToKpajHCHKN coLMjaTHN cy

Pokrajinski socijalni sud

Pokrajinski secijalni sud

Eyalet Sosyal Mahkemesi

Bundessozialgericht

CaBe3HH COLMJATHN cy 1

Savezni socijalni sud

Savezni socijalni sud

Federal Sosyal Mahkemesi

Bundespatentgericht

Cage3nn ¢y 3a nateHTe

Savezni sud za patente

Savezni sud za patente

Federal Patent Mahkemesi




